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51è INTERCLUBS FEMENÍ DE CATALUNYA  
LIGUILLA 2025 

Club de Golf Sant Cugat, 27 maig 

REGLES LOCALS 
 
Son d’aplicació les Regles de Golf RFEG, les Regles Locals de la FCGolf, i les següents regles locals: 
 
1.FORA DE LÍMITS (Regla 2.1) 

Els límits del camp estan definits per línies, estaques blanques, murs o bases de tanques per la part més propera al 
camp a l'alçada del terra i postes i tanques perimetrals, prevalent per aquest ordre.  

Fora de límits intern (RL Model A-4) 
Hi ha un fora de límits intern a l'esquerra i al fons del Forat 7 (Els Pins), definit per estaques blanques, només per al 
joc d'aquest forat.  

2. ÀREES DE PENALITZACIÓ (Regla 17) 
Les àrees de penalització vermelles dels Forats 1, 2 i 18, definides només en un marge, s'estenen fins a l'infinit. 

3. PROCEDIMENTS D’ALLEUJAMENT ESPECIALS U OBLIGATORIS 

 3.1 Zones de Dropatge (RL Models E-1) 
Hi han habilitades zones de dropatge opcionals en les Àrees de Penalització dels següents forats: 

Forat 17: Ubicada a l’esquerra del forat, a uns 40 metres de green. (RL Model E-1.1) 

Forat 18: Ubicada a l’esquerra del forat, a uns 30 metres de green, com única opció d’alleujament disponible per 
l’Àrea de Penalitat a l’esquerra del green, a més de la de cop i distància. (RL Model E-1.3) 

3.2 Col·locació de la bola: Procediments del Comitè (RL ModelE-3): 20 centímetres. 

4. CONDICIONS ANORMALS DEL CAMP 

4.1 Obstruccions Inamovibles (Regla 16.1) 
     A més de les així definides per les Regles,  

a) Les estaques del fora de límits intern del forat 7 (Els Pins) quan es juga qualsevol altre forat. 
b) Tots els camins i senders del camp. (RL Model F-17) 

4.2  Terrenys en Reparació (Regla 16.1) Alleujament opcional segons la R16.1b. 

Les arrels que sobresurten en àrea segada a ras, excepte si interfereixen únicament l’stance. 
La línies vermelles transversals situades abans de green, només si interfereixen el lie de la bola. 
Les zones malmeses per l’entrada i sortida de màquines de búnquers. 

5. OBJECTES INTEGRANTS 
a) Totes les portes i tanques tancades situades a la tanca perimetral. 
b) Les travesses i postes de fusta adossades a la tanca perimetral. 
c) Les xarxes de protecció y els seus postes. 
d) Els talussos dels búnquers elaborats amb material artificial. 

ATENCIÓ: 

* Les línies vermelles transversals situades abans de green a cada forat no tenen cap significat en quant a regles, i 
només indiquen el límit que no han de sobrepassar els vehicles. No respectar aquesta limitació comporta una infracció 
del codi de conducta. 

* En el Forat 7 s’ha de tocar la campana després de que tots els jugadors del grup hagin executat els seus cops 
d’approach a green.  

 

Mòbil Àrbitre: 651 756 076 
Àrbitre de la Prova: Sr. Joan Domènech  

https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf
https://www.catgolf.com/ca/regles
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-2#2_1
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8a_a-4
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-17
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8e_e-1
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8e_e-1
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8e_e-1
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8e_e-3
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-16#16_1
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8f_f-17
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-16#16_1
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Club de Golf Sant Cugat, 27 de mayo 

REGLAS LOCALES 
 
Son de aplicación las Reglas de Golf RFEG, las Reglas Locales de la FCGolf, y las siguientes reglas locales: 
 
1. FUERA DE LÍMITES (Regla 2.1) 

Los límites del campo están definidos por líneas, estacas blancas, muros o bases de vallas por la parte más cercana al 
campo a la altura del suelo y postes y vallas perimetrales, prevaleciendo por este orden. 

Fuera de límites interno (RL Modelo A-4) 
Hay un fuera de límites interno a la izquierda y al fondo del Hoyo 7 (Els Pins), definido por estacas blancas, sólo para 
el juego de este hoyo. 

2. ÁREAS DE PENALIZACIÓN (Regla 17) 
Las áreas de penalización rojas de los Hoyos 1, 2 y 18, definidas sólo con un margen, se extienden hasta el infinito. 

3. PROCEDIMIENTOS DE ALIVIO ESPECIALES U OBLIGATORIOS 
 3.1 Zonas de Dropaje (RL Modelos E-1) 

Hay habilitadas zonas de dropaje opcionales en las Áreas de Penalización de los siguientes hoyos: 
 Hoyo 17: Ubicada a la izquierda del hoyo, a unos 40 metros de green. (RL Modelo E-1.1) 

Hoyo 18: Ubicada a la izquierda del hoyo, a unos 30 metros de green, como única opción de alivio disponible 
para el Área de Penalidad a la izquierda del green, además de la de golpe y distancia. (RL Model E-1.3) 

3.2 Colocación de la bola: Procedimientos del Comité (RL Modelo E-3): 20 centímetros. 

4. CONDICIONES ANORMALES DEL CAMPO 

4.1 Obstrucciones Inamovibles (Regla 16.1) 
     Además de las así definidas por les Reglas, 

a) Las estacas del fuera de límites interno del Hoyo 7 (Els Pins) cuando se juega cualquier otro hoyo. 
b) Todos los caminos y senderos del campo. (RL Modelo F-17) 

4.2 Terrenos en Reparación (Regla 16.1) Alivio opcional según la R16.1b. 

Las raíces sobresalientes en área segada a ras, excepto si interfieren únicamente el stance. 
Las líneas rojas transversales situadas antes de green, sólo si interfieren el lie de la bola. 
Las zonas dañadas por la entrada y salida de máquinas de bunkers. 

5. OBJETOS INTEGRANTES 

a) Todas las puertas y vallas cerradas situadas en la valla perimetral. 
b) Les traviesas y postes de madera adosados a la valla perimetral. 
c) Las redes de protección y sus postes. 
d) Los taludes de los bunkers elaborados con material artificial. 

ATENCIÓN: 

* Las líneas rojas transversales situadas antes de green en cada hoyo no tienen ningún significado en cuanto a reglas, 
y sólo indican el límite que no han de sobrepasar los vehículos. No respetar esta limitación comporta una infracción del 
código de conducta. 

* En el Hoyo 7 se debe tocar la campana después de que todos los jugadores del grupo hayan ejecutado sus golpes de 
approach a green.  

 

  Móvil Árbitro: 651 756 076 
Árbitro de la Prueba: Sr. Joan Domènech 
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